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Ce questionnaire vise à produire un état des lieux des politiques communales concernant les enfants et les jeunes en Suisse romande. Il fait 
partie du projet de recherche "Vivre ma commune", conduit par l'Institut Universitaire Kurt Bösch (Sion) en collaboration avec l'Unité de 
Politiques locales et Evaluation de l'Institut de Hautes Etudes en Administration Publique (Lausanne). Le projet a pour objectif de rassembler 
les expériences des acteurs locaux en matière de politiques relatives aux enfants et/ou aux jeunes. Les communes jouent un rôle clé dans ce 
domaine. Votre avis est donc très important.  
 
Le sondage a reçu le soutien des associations faitières des communes romandes, des services cantonaux en charge de la promotion et de la 
protection de l'enfance et de la jeunesse des cantons romands et de la Conférence latine des directeurs des services de protection et d'aide à 
la jeunesse.  
 
Aux fins de ce questionnaire, le terme "enfant" se réfère à toute personne en dessous de 13 ans, alors que par "jeune" il faut entendre, sauf si 
spécifié autrement, toute personne entre 13 et 24 ans.  
 
Les réponses au sondage seront traitées de manière anonyme. Les résultats agrégés de l'enquête seront partagés avec les acteurs locaux, 
notamment à travers d'une rencontre de politique locale. 
 
Ce questionnaire prendra environ 30 minutes de votre temps. Nous vous remercions par avance pour votre collaboration. 
 
Institut Universitaire Kurt Bösch 
 
Michele Poretti 
Chef de projet 
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1. Les communes ont plusieurs tâches à accomplir, dont certaines touchent, de près ou 
de loin, les enfants et/ou les jeunes. Parmi l'ensemble des tâches concernant les 
enfants (012 ans) accomplies par votre commune, quelles sont vos priorités pour la 
présente législature?

 

2. Parmi l'ensemble des tâches concernant les jeunes (1324 ans) accomplies par votre 
commune, quelles sont vos priorités pour la présente législature?
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3. Estce que votre commune dispose d'organes (p.ex. services, offices, commissions) 
qui traitent principalement de questions concernant les enfants et/ou les jeunes?

 

 

oui
 

nmlkj

non
 

nmlkj
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4. Veuillez mentionner cidessous les organes dont dispose votre commune:

 

Services et/ou offices

Commissions

Autres
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5. Veuillez indiquer si votre commune possède les outils de pilotage listés cidessous, 
permettant notamment de planifier, conduire et/ou coordonner les politiques 
concernant les enfants et les jeunes.

6. Si votre commune ne possède pas d'outils de pilotage permettant de planifier, 
conduire et/ou coordonner les politiques concernant les enfants et les jeunes, c'est 
parce que:  
(Vous pouvez cocher plusieurs cases)

 

oui non je ne sais pas

Une étude concernant les 
besoins ou le bienêtre 
des enfants et/ou des 
jeunes de la commune

nmlkj nmlkj nmlkj

Des objectifs, des lignes 
directrices ou une 
stratégie relatifs à 
l'enfance et/ou à la 
jeunesse

nmlkj nmlkj nmlkj

 

Autres outils de pilotage concernant les enfants et les jeunes (veuillez préciser cidessous) 
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les outils de pilotage élaborés au niveau cantonal sont suffisants
 

gfedc

la commune n'a pas assez de ressources pour élaborer de tels outils
 

gfedc

la situation des enfants et des jeunes ne requiert pas d'intervention de la part de la commune
 

gfedc

les acteurs privés et de la société civile répondent convenablement aux besoins des enfants et des jeunes
 

gfedc

les outils élaborés dans le cadre des autres politiques communales suffisent
 

gfedc

Autres raisons (veuillez préciser cidessous) 
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7. Veuillez indiquer si votre commune a mis en place les moyens ou les mécanismes 
suivants afin de communiquer avec les enfants et les jeunes.

8. Veuillez indiquer si votre commune a mis en place les moyens ou les mécanismes 
suivants afin de consulter les enfants (012 ans) et/ou les jeunes (1324 ans) sur les 
sujets qui les concernent ou de les faire participer à la politique locale. 

 

oui non je ne sais pas

bulletins d'information 
(p.ex. newsletter) ou 
communiqués destinés 
aux enfants et/ou aux 
jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj

pages dédiées aux 
enfants et aux jeunes sur 
le site Internet de la 
commune

nmlkj nmlkj nmlkj

pages dédiées aux 
enfants et aux jeunes sur 
les réseaux sociaux (p.ex. 
Facebook)

nmlkj nmlkj nmlkj

oui non je ne sais pas

conseils d'élèves dans les 
écoles primaires

nmlkj nmlkj nmlkj

conseils d'élèves dans les 
écoles du secondaire I

nmlkj nmlkj nmlkj

conseil ou parlement 
d'enfants

nmlkj nmlkj nmlkj

conseil ou parlement de 
jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj

sondages ou consultations 
ponctuelles des enfants

nmlkj nmlkj nmlkj

sondages ou consultations 
ponctuelles des jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj

sondages ou consultations 
ponctuelles des parents

nmlkj nmlkj nmlkj

débats ou ateliers avec les 
enfants

nmlkj nmlkj nmlkj

débats ou ateliers avec les 
jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj

Autre (veuillez préciser cidessous) 
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Autre (veuillez préciser cidessous) 
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9. Si vous n'avez pas mis en place des moyens ou des mécanismes visant à identifier 
les besoins des enfants et des jeunes et/ou à les consulter, c'est parce que: 
(Vous pouvez cocher plusieurs cases)

 

la mise en place de tels moyens et/ou mécanismes est prévue dans le courant de la présente législature
 

gfedc

les outils mis en place au niveau cantonal sont suffisants
 

gfedc

les processus démocratiques (p.ex. votations, initiatives, pétitions) nous fournissent assez d'informations
 

gfedc

les responsables communaux connaissent bien les réalités des enfants et des jeunes de la commune
 

gfedc

notre commune n'a pas les ressources pour mettre en place de tels dispositifs
 

gfedc

Autres raisons (veuillez préciser) 
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10. Veuillez indiquer la fréquence à laquelle les jeunes de moins de 18 ans utilisent les 
instruments listés cidessous:

11. Comment jugezvous l'intérêt des jeunes de moins de 18 ans pour: 

 

jamais occasionnellement souvent je ne sais pas

prise de contact (p.ex. 
lettre, email, contact 
personnel) avec la 
commune

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

pétitions, initiatives, 
récoltes de signatures

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

manifestations nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

faible intérêt intérêt moyen grand intérêt je ne sais pas

la politique communale nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

la politique en général nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

 

Commentaires 
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Commentaires 
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12. De nombreux acteurs privés ou semiprivés peuvent être impliqués dans les 
politiques publiques concernant les enfants et les jeunes. Veuillez indiquer si votre 
commune soutient financièrement et/ou accorde un autre type de soutien (p.ex. 
conseils, logistique) aux acteurs listés cidessous. 
(Vous pouvez cocher plusieurs cases; si les acteurs indiqués n'existent pas dans votre 
commune, veuillez cocher la case correspondante)  

13. Existetil des collaborations concrètes (p.ex. projets communs, partenariats) avec 
les acteurs privés ou semiprivés listés cidessus? 

 

n'existe pas dans la 
commune

aucun soutien soutien financier
soutien d'autre type 
(p.ex. conseils, 
logistique)

je ne sais pas

associations de jeunes 
(p.ex. scouts, société de 
jeunesse)

gfedc gfedc gfedc gfedc gfedc

associations de parents gfedc gfedc gfedc gfedc gfedc

paroisse, églises gfedc gfedc gfedc gfedc gfedc

autres associations de la 
société civile (p.ex. 
soutien à la jeunesse, 
clubs sportifs, fanfares, 
choeur)

gfedc gfedc gfedc gfedc gfedc

garderies, crèches, écoles 
maternelles (préscolaire)

gfedc gfedc gfedc gfedc gfedc

organisations 
professionnelles 
sectorielles (p.ex. 
enseignants, 
professionnels de la santé)

gfedc gfedc gfedc gfedc gfedc

 

Autres acteurs privés ou semiprivés soutenus par la commune (veuillez préciser cidessous) 
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oui
 

nmlkj

non
 

nmlkj

je ne sais pas
 

nmlkj
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14. Si votre commune collabore avec des acteurs privés ou semiprivés dans le cadre 
des politiques concernant les enfants et/ou les jeunes, quels sont les acteurs et les 
principaux domaines concernés?
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15. Estce que votre commune collabore avec d'autres communes (p.ex. projets 
communs, partenariats) en matière de politiques concernant les enfants et/ou les 
jeunes?

 

 

oui
 

nmlkj

non
 

nmlkj

je ne sais pas
 

nmlkj



Politiques locales concernant les enfants et les jeunes en SuissePolitiques locales concernant les enfants et les jeunes en SuissePolitiques locales concernant les enfants et les jeunes en SuissePolitiques locales concernant les enfants et les jeunes en Suisse

16. Si vous collaborez avec d'autres communes sur les questions concernant les 
enfants et/ou les jeunes, quels sont les principaux domaines concernés?
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17. Existetil actuellement des collaborations (p.ex. projets communs, partenariats) 
entre votre commune et le canton en matière de politiques concernant les enfants et/ou 
les jeunes?

 

 

oui
 

nmlkj

non
 

nmlkj

je ne sais pas
 

nmlkj
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18. Si vous collaborez avec le canton sur les questions concernant les enfants et/ou les 
jeunes, quels sont les principaux domaines concernés?
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19. Quel devrait être, à votre avis, le rôle du canton en matière de politiques concernant 
les enfants et les jeunes? 
(Vous pouvez cocher plusieurs cases)

 

 

Laisser une marge de manoeuvre totale aux communes
 

gfedc

Etablir un cadre législatif et des lignes directrices communes
 

gfedc

Informer et conseiller les communes
 

gfedc

Soutenir financièrement les communes
 

gfedc

Favoriser la réflexion sur les politiques concernant les enfants et les jeunes (p.ex. analyse des besoins, identification de bonnes 

pratiques) 

gfedc

Stimuler la collaboration intercommunale au sujet des politiques concernant les enfants et les jeunes
 

gfedc

Mettre en réseau les différents partenaires (publics et privés)
 

gfedc

Autre (veuillez préciser) 
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20. Y atil, parmi les domaines d'action qui concernent les enfants et/ou les jeunes de 
votre commune, un domaine dans lequel votre commune souhaiterait intervenir plus, 
moins ou différemment de ce qu'elle fait actuellement?

 

 

oui
 

nmlkj

non
 

nmlkj

je ne sais pas
 

nmlkj
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21. Si oui, dans quel domaine? Que faudraitil faire? 
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22. Pensezvous qu'il est nécessaire de prendre mieux ou plus en compte les opinions 
des enfants et/ou des jeunes dans la conception et/ou la mise en œuvre des politiques 
communales qui les concernent?

 

 

oui
 

nmlkj

non
 

nmlkj

je ne sais pas
 

nmlkj
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23. Si oui, dans quels domaines des politiques communales seraitil prioritaire de 
prendre mieux ou plus en compte les opinions des enfants et des jeunes? Pourquoi?
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24. Quel est votre niveau de satisfaction dans les domaines suivants?

 

pas du tout satisfaite plutôt insatisfaite plutôt satisfaite très satisfaite je ne sais pas

connaissances des besoins 
des enfants (012 ans) de 
la commune

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

connaissances des besoins 
des jeunes (1324 ans) de 
la commune

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

capacité de la commune 
à concevoir et mettre en 
oeuvre les politiques 
concernant les enfants 
et/ou les jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

coordination entre les 
différentes instances 
communales concernées 
par les questions de 
l'enfance et/ou de la 
jeunesse

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

coordination avec les 
acteurs de la société civile 
(p.ex. associations de 
parents, de jeunes, etc.)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

coordination avec les 
autorités cantonales au 
sujet des politiques 
relatives aux enfants et/ou 
aux jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

soutien reçu par le canton 
en matière de politiques 
concernant les enfants et 
les jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

partage des tâches 
concernant les enfants et 
les jeunes entre le canton 
et les communes

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

adéquation entre 
ressources et tâches 
communales relatives aux 
enfants (012 ans)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

adéquation entre 
ressources et tâches 
communales relatives aux 
jeunes (1324 ans)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

efficacité des politiques 
(p.ex. mesures, 
prestations, projets) 
concernant les enfants et 
les jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Commentaires 
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25. Veuillez indiquer dans quelle mesure vous êtes d'accord avec les affirmations 
suivantes:

 

pas du tout d'accord plutôt pas d'accord plutôt d'accord totalement d'accord je ne sais pas

Les enfants et les jeunes 
sont en danger et il faut 
avant tout les protéger

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

S'il y a des problèmes 
avec les enfants et les 
jeunes de la commune, 
c'est que les parents ont 
démissionné de leurs 
responsabilités

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Les politiques 
communales doivent aider 
les enfants et les jeunes à 
acquérir des 
comportements 
responsables

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Les enfants et les jeunes 
manquent de repères et 
doivent être encadrés et 
soutenus

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Les compétences et les 
opinions des enfants et 
des jeunes sont 
essentielles à la vie de la 
commune

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

La santé des enfants et 
des jeunes devrait être la 
première priorité des 
politiques en matière 
d'enfance et de jeunesse

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

La qualité de vie des 
enfants et des jeunes de 
la commune dépend 
principalement de 
mesures prises au niveau 
cantonal et fédéral

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Toutes les communes 
devraient être dotées 
d'une politique en matière 
d'enfance et de jeunesse

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Les communes devraient 
attribuer la responsabilité 
des questions concernant 
les enfants et les jeunes à 
un service communal 
spécialisé

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Toutes les politiques 
communales devraient 
prendre en compte les 
besoins et les intérêts 
spécifiques des enfants et 
des jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj
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La collaboration 
intercommunale est 
indispensable pour 
répondre aux besoins des 
enfants et des jeunes

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Toutes les communes 
devraient disposer d'un 
Conseil ou d'un Parlement 
de jeunes (1324 ans) ou 
d'un organe équivalent

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Les jeunes entre 13 et 17 
ans devraient être 
représentés dans les 
instances politiques 
communales

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Les enfants en dessous de 
13 ans devraient être 
représentés dans les 
instances politiques 
communales

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Il suffit généralement de 
consulter les parents pour 
connaître les besoins des 
enfants (012 ans)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Il est essentiel de 
consulter les enfants et les 
jeunes sur toutes les 
politiques communales 
qui les concernent

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

 

Commentaires 

55

66



Politiques locales concernant les enfants et les jeunes en SuissePolitiques locales concernant les enfants et les jeunes en SuissePolitiques locales concernant les enfants et les jeunes en SuissePolitiques locales concernant les enfants et les jeunes en Suisse

26. Nom de votre commune
 

27. Canton:

 

*

 

Fribourg
 

nmlkj

Genève
 

nmlkj

Jura
 

nmlkj

Neuchâtel
 

nmlkj

Valais
 

nmlkj

Vaud
 

nmlkj
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28. Quel est le pourcentage (nombre entier arrondi) de personnes de moins de 18 ans 
parmi les habitants de votre commune?

 

29. Parmi la population de moins de 18 ans de votre commune, quel est le 
pourcentage (nombre entier arrondi) de personnes de nationalité étrangère?

 

 

*

*
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30. Quelle est votre fonction au sein de la commune?

 

*

 

Membre de l'exécutif en charge du dicastère lié aux enfants/jeunes
 

nmlkj

Secrétaire communale/municipale
 

nmlkj

Cheffe de service responsable, entre autres thèmes, de l'enface et/ou de la jeunesse
 

nmlkj

Cheffe de service de l'enfance et/ou de la jeunesse
 

nmlkj

Déléguée à l'enfance et/ou la jeunesse
 

nmlkj

Autre (veuillez préciser cidessous) 
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31. Ameriezvous être informée des résultats de cette enquête?

32. Si oui, merci d'indiquer l'email de votre commune:

 

 

55

66

 

oui
 

nmlkj

non
 

nmlkj
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33. Si vous avez des commentaires sur ce sondage ou si vous souhaitez soulever des 
questions qui ne sont pas traitées dans ce questionnaire, merci d'utiliser l'espace ci
dessous.

 

 

55

66
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MERCI BEAUCOUP POUR VOTRE TEMPS ET VOTRE SOUTIEN. 
 
Pour plus d'informations, veuillez contacter: 
 
Michele Poretti, Chef de projet: michele.poretti@iukb.ch 
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